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องค์ความรู้ เร่ือง : “ช่างล้านนา” หลักฐานจากเอกสารโบราณ 

เรียบเรียงโดย สุคนธ์ทิพย์  จันทะลุน  

บรรณารักษ์ช านาญการ 

หอสมุดแห่งชาติรัชมังคลาภิเษก เชียงใหม่ 

  

 “ล้านนา” ดินแดนที่มีอาณาเขตอยู่บริเวณแถบภาคเหนือตอนบนของประเทศไทยซึ่งมีพ้ืนที่ครอบคลุม

ขอบเขต ๘ จังหวัด ได้แก่ เชียงราย เชียงใหม่ น่าน พะเยา แพร่ แม่ฮ่องสอน ล าปาง และล าพูน เป็นอาณาจักรที่มี

ความเป็นมาและประวัติศาสตร์ อันยาวนาน ศูนย์กลางส าคัญของดินแดนล้านนานับจากอดีตถึงปัจจุบัน คือ 

เชียงใหม่ ซึ่งมีอายุมากกว่า ๗๐๐ ปี อาณาจักรล้านนาเป็นอาณาจักรไทยโบราณที่ถือว่าเป็นแหล่งอารยธรรมที่

เก่าแก่แห่งหนึ่ง ด้วยพบหลักฐานวัตถุทางวัฒนธรรม ทั้งเครื่องมือเครื่องใช้และผลงานศิลปกรรมตามแหล่ง

โบราณคดีต่างๆ รวมถึงมีวัฒนธรรมและประเพณีพ้ืนเมืองที่สะท้อนให้เห็นถึงศิลปวัฒนธรรมที่เป็นเอกลักษณ์

เฉพาะตัวของท้องถิ่น หรือที่เรียกว่า ศิลปวัฒนธรรมล้านนา ซึ่งถือกันว่าเป็นภูมิปัญญาของคนล้านนาที่สะท้อนถึง

ประเพณี วิถีชีวิต ความเชื่อ พิธีกรรม ดนตรีนาฏศิลป์ การแต่งกาย ศิลปะ ภาษาและวรรณกรรม (เกรียงไกร              

เกิดศิริ และชาญคนิต อาวรณ์, ๒๕๕๔) ด้วยความเจริญรุ่งเรืองของศิลปวัฒนธรรมล้านนาจากอดีตกาลจนถึง

ปัจจุบัน เอกลักษณ์เฉพาะท้องถิ่นอย่างหนึ่งที่โดดเด่นและเป็นที่รู้จักอย่างแพร่หลายสืบทอดกันมาอย่างยาวนาน  

ซ่ึงนับว่าเป็นมรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรมที่ส าคัญอย่างหนึ่งของชาติคือ งานช่างล้านนา 

 “ช่าง” พจนานุกรมศัพท์ล้านนาเฉพาะค าที่ปรากฎในใบลาน (อรุณรัตน์ วิเชียรเขียว, ๒๕๓๙, น.๒๐๙)  

ได้ให้ความหมายไว้ว่า ผู้ช านาญในการช่างอย่างใดอย่างหนึ่ง ซึ่งสอดคล้องกับพจนานุกรมศัพท์ศิลปกรรม                

ฉบับราชบัณฑิตยสถาน ไดก้ล่าวว่า ช่าง (น.) หมายถึง ผู้มีความช านาญในการฝีมือหรืองานศิลปะอย่างใดอย่างหนึ่ง 

สามารถประดิษฐ์หรือสร้างสิ่งต่างๆ ขึ้นด้วยฝีมือและความช านาญเฉพาะตน สิ่งที่สร้างขึ้นนั้นใช้ประโยชน์ได้ดี               

และมีความสวยงามท าให้มีรูปแบบที่สอดคล้องกับประเพณีท้องถิ่น (ชาญคณิต อาวรณ์, ๒๕๕๒, น.๔๓)                    

ในวัฒนธรรมล้านนาการเรียกผู้ที่มีความช านาญการฝีมือหรือศิลปะต่างๆ ของล้านนานิยมเรียกว่า “ช่าง” น าหน้า

ชื่องานที่ผู้นั้นถนัด เช่น ช่างไม้ ช่างเหล็ก ช่างเงิน เป็นต้น ซึ่งตรงกับค าในภาษาพม่าว่า “สล่า” (สะหล่า) ที่มาจาก

ค าว่า อาจารย์หรือช่าง ผู้ช านาญการ ในสาขาวิชานั้นๆ ด้วย และกล่าวรวมถึงผู้ควบคุมการก่อสร้าง                       

หรือการท างานประเภทฝีมือนักดนตรี เช่น สล่ากอง สล่าแน สล่าสาน สล่าอย้อง และสล่าเค้า เป็นต้น (สารานุกรม

วัฒนธรรมไทย ภาคเหนือ เล่ม ๔, ๒๕๔๒, น. ๖,๖๔๓ ; สมโชติ อ๋องสกุล, ๒๕๕๘, น.๒)  
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 จากการศึกษาเอกสารโบราณทางประวัติศาสตร์ กฎหมาย ศาสนา ภาษาและวรรณกรรม ทั้งจารึก 

พงศาวดาร ต านาน คัมภีร์ใบลาน และวรรณกรรมพ้ืนบ้าน ปรากฏหลักฐานว่ามีการกล่าวถึงวิชาชีพช่างและ               

งานช่างฝีมือหลายแขนงของล้านนาโบราณ ดังนี้ 

 ๑. ต านานพื้นเมืองเชียงใหม่ เป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่กล่าวถึง ประวัติความเป็นมา วิวัฒนาการ

ความเจริญรุ่งเรืองของอาณาจักรล้านนาที่มีเมืองเชียงใหม่เป็นศูนย์กลาง ซึ่งจากการตรวจสอบต้นฉบับใบลาน                

ทีเ่ป็นเอกสารข้อมูลปฐมภูมิ พบว่า ต านานพ้ืนเมืองเชียงใหม่ ฉบับของวัดพระงาม เชียงใหม่ จารเมื่อ จ.ศ. ๑๒๑๖ 

(พ.ศ. ๒๓๙๗) จากหอสมุดแห่งชาติ และต านานพ้ืนเมืองเชียงใหม่ ฉบับ CMA.HPms. จารเมื่อ จ.ศ. ๑๒๘๘             

(พ.ศ. ๒๔๖๙) ของดร. ฮันธ์ เพนส์ เป็นเอกสารที่ทรงความส าคัญควบคู่กัน มีจ านวน ๘ ผูก โดยอาจารย์สงวน             

โชติสุขรัตน์ ได้ปริวรรตจากอักษรธรรมล้านนาเป็นภาษาไทยกลาง และส านักนายกรัฐมนตรีได้จัดพิมพ์เมื่อปี              

พ.ศ. ๒๕๑๔ ปรากฎหลักฐานกล่าวถึง ช่างคล้องหรือช่างค้อง (ช่างท าฆ้อง, นักดนตรีผู้ตีฆ้อง) ช่างเครื่อง (ช่างท า

เครื่องประดับเครื่องเงิน เครื่องทอง, ช่างท าอาวุธ) ช่างเงิน (ช่างท าเครื่องเงิน) ช่างค า (ช่างท าทองค า) และ             

ช่างตีค า, ช่างตีทอง, หรือช่างทอง (ช่างท าเครื่องทองเหลือง)  

 ดังข้อความตอนหนึ่งว่า “เพ่ือหื้อเปนมิตรไมตรีติดต่อไพพายหน้าดีชะแล ว่าอ้ันแล้วค็หื้อเสนาอามาจจ์

จั ดแจง เอาช่ า งคล้ อง  ช่ า ง เครื่ อ ง  ช่ า ง เ งิ น           

ช่างค า ช่างทอง ช่างเหล็ก ทังหลายประหมาณว่า

ได้  ๕๐๐ ครัว  มาถวายแก่ เจ้าพระญามังราย    

เจ้ามังรายก็เอาช่างตีค ามาไว้เชียงตุง เอาช่างคล้อง

กับพวกหานบ้านมาไว้ เชียงแสนเอาช่างเครื่อง 

ช่างเหล็ก ช่างทองมาไว้กุมกาม ช่างทังหลายจิ่งมา

กับบ้านเมืองเมืองล้านนาต่อเท้าบัดนี้แล”              

(ต านานพื้นเมืองเชียงใหม่, ๒๕๓๘, น.๓๐)  

 ๒. หนังสืออนุ โลมญาณกฎหมายโบราณ ต้นฉบับวัดล้อมแรด อ าเภอเถิน จังหวัดล าปาง              

เป็นกฎหมายล้านนาโบราณ รวบรวมหลักกฎหมายจากธรรมศาสตร์และราชศาสตร์โบราณของล้านนาที่ยังคงใช้ได้

กับสังคมล้านนาในช่วงตรงกับรัชกาลของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยอาจารย์สิงฆะ วรรณสัย 

และ ดร. ฮาร์ล ฮันดิอุช ได้ต้นฉบับมาจากวัดล้อมแรด อ าเภอเถิน จังหวัดล าปาง และได้ถ่ายไมโครฟิล์มเก็บไว้ที่

หอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพมหานคร มีจ านวนทั้งหมด ๔๔ ใบลาน (ไม่มีชื่อผู้จารและศักราช) ซึ่งต่อมาได้ท า           

การปริวรรตจากคัมภีร์ใบลาน โดยอานนท์ กาญจนพันธ์ อรุณรัตน์ วิเชียรเขียว และ ศรีธน ค าแปง และจัดพิมพ์

ภาพที่ ๑ จิตรกรรมฝาผนังในวิหารลายค า วัดพระสิงหว์รมหาวิหาร อ.เมือง จ.เชียงใหม่ 

ซ่ึงปรากฎภาพขบวนนักดนตรีผู้ตีฆ้อง (พิพิธภัณฑ์เสมือนสามมิติ, ๒๕๖๓) 
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เผยแพร่ในหนังสือปริวรรตจากคัมภีร์ใบลาน ชุดต านานเมืองและกฎหมายล้านนา ล าดับที่ ๓ คณะสังคมศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ โดยปรากฎหลักฐานที่กล่าวถึง ช่างฟ้อรหรือช่างฟ้อน (นางร า, นักฟ้อนร า) ช่างซอ (นักขับ

เพลงซอ, นักขับร้องเพลงซอ) ช่างเอาท้ายเรือ (นายท้ายเรือ) ช่างแปงเรือ (นายช่างสร้างเรือ) ช่างตีละคุยหรือ 

ช่างชก (นักมวย) ช่างโหรา (โหร, หมอดู) ช่างแปลงช่อขาวสัตขาว (คนท าธงและฉัตรสีขาว) ช่างแปลงเริน             

(ช่างสร้างบ้าน) ช่างแปลงรูป (ช่างปั้น) ช่างต้อง (ช่างแกะสลัก, ช่างท าลวดลาย) ช่างแปลงกองหรือช่างแปงกอง 

(ช่างท ากลอง) ช่างสว่า (ช่างท าฉาบ, นักบรรเลงฉาบ) ช่างธล้อหรือช่างธะล้อ (ช่างท าซอสะล้อ, คนสีสะล้อ)           

ช่างเป่าคุ่ย (ช่างเป่าขลุ่ย, คนเป่าขลุ่ย) และช่างกลองต็อบหรือช่างกองตอบ (ช่างท าหรือนักเล่นกลองสองหน้า

ขนาดเล็ก) (อานันท์ กาญจนพันธ์ อรุณรัตน์ วิเชียรเขียว และศรีธน ค าแปล, ๒๕๒๗) 

 ดังข้อความในใบลานหน้าที่ ๓ ตอนหนึ่งว่า “ไนสิบสองคนนี้หื้ได้ตั้งเปนสักขีเทิอะ คนผู้บควรเป็นสักขีมี

ดังนี้แล คนผู้อันผิดราชวัตท้าวพระยานั้นนึ่ง คนมีพยาธิกับตัวนั้นนึ่ง เถ้าแก่เช่นนักนั้นนึ่ง ช่างฟ้อรนึ่ง ซ่างซอนึ่ง 

ช่างทองนึ่ง ช่างเหลกนึ่งคนอันท่านขับหนีออกจากเชื้อชาติยาติพ่ีน้องนึ่ง” 

 ใบลานหน้าที่ ๙ ปรากฎข้อความว่า “ผิข้าฟันจ่าช้าง จ่ามล้า ช่างเอาท้ายเรือ ตายได้เสียเงิน ๕           

ร้อยบาด ผิว่าข้าฟันช่างแปงเรือ ไม้ชักและช่างถากไม้ ช่างแต้มตายได้เสียเงิน ๕ ร้อยบาต ผิข้าช่างตีละคุย ตายได้

เสียเงิน ๕ ร้อยบาต ผิว่าฟันช่างโหรา ผู้มีประยาตายไช้ข้า ๔ สิบคน”  

 และใบลานหน้าที่ ๑๐ ตอนหนึ่งว่า “ผิข้าฟันช่างแปลงช่อขาวสัตขาว ช่างแปลงเรินตายได้เสียเงิน             

๕ ร้อยบาด ผิข้าฟันช่างแปลงรูป ช่างแต้ม ช่างต้องตายได้เสียเงิน ๔ ร้อยบาด ผิข้าฝันช่างแปลงกอง ช่างค้อง 

ช่างกองตอบตายได้เสียเงินสองร้อยบาดเป็นสองพัน ผิข้าฟันช่างสว่า ช่างธล้อ สีซอตายได้เสียเงินสองร้อยบาด

เปนสองพัน ผิข้าช่างฟ้อรช่างตีกองช่างเป่าคุ่ย หื้ตายได้เสียเงินร้อยบาดเปนพันนึ่ง”        

 

 

ภาพที่ ๒ ช่างปีก่ าลังหยบุนมช่างซอ ในกฎหมายว่าด้วยลักษณะท าชู้ จิตรกรรมฝาผนังวัดเจริญเมือง อ.พาน จ.เชียงราย (ไกรวุฒิ เมืองพาน, ๒๕๖๓) 

ภาพที่ ๓ นางร าหรือช่างฟ้อรที่ปรากฎในภาพจิตรกรรมฝาผนังในอุโบสถวัดมิ่งเมือง อ.เมือง จ.น่าน โดยอาจารย์สุรเดช กาละแสน 

ภาพที่ ๔ วิถีความเป็นไปของเมืองน่าน ที่ปรากฏภาพของนายทา้ยเรือ งานจิตรกรรมของอาจารย์สุรเดช กาละเสน (ภาคภูมิ น้อยวัฒน์, ๒๕๕๖)  



4 
 

 ๓. จารึกล้านนา ภาค ๑ เล่ม ๑ จารึกจังหวัดเชียงราย น่าน พะเยา แพร่ เป็นหนังสือที่รวบรวมจารึกที่

พบในบริเวณ ๔ จังหวัดของภาคเหนือตอนบนของประเทศไทย ได้แก่ เชียงราย น่าน พะเยา และแพร่                     

ซึ่งศาสตราจารย์ ดร. ประเสริฐ ณ นคร และคณะ ได้ร่วมกันปริวรรตและช าระจารึกล้านนาที่ยังไม่ได้อ่านจัดพิมพ์

เผยแพร่ ส่วนจารึกที่พิมพ์เผยแพร่แล้วก็น ามาตรวจสอบอีกครั้ง  โดยมูลนิธิเจมส์ เอช ดับเบิ้ลยู ทอมสันป์                     

ได้จัดพิมพ์ในวโรกาสสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี พระชนมายุครบ ๓ รอบ พุทธศักราช 

๒๕๓๔ ซึ่งในจารึกเจ้ามหาวงศ์ฯ ซ่อมพระธาตุแช่แห้ง พ.ศ. ๒๓๘๙ ต้นฉบับเป็นอักษรธรรมล้านนา ปรากฏ

หลักฐานกล่าวถึง ช่างก่อ (ช่างก่อสร้างธาตุ) ช่างเหล็กหรือช่างเหลก (ช่างเหล็ก) และช่างเคิง หรือช่างเคิ่ง     

(ช่างท าเครื่องประดับตกแต่ง) และช่างไม้ (ช่างถากไม้) 

 ดั งปรากฎข้อความในจารึกด้านที่  ๑ ว่ า            

“วีศรี กัญญาขัตติ ยราชวงศา  แล เสนาอ ามาตย์             

ซู่คน ท่านจึงมีพระราชอาชญาหาเอาตัว  ช่างก่อ 

ช่างเหล็ก ช่างเคิง ช่างเงิน ช่างค า ช่างไม้ทั้งหลาย 

เข้ามา แลได้นิมนต์ คณะสงฆ์เจ้าในจักรวรรดิเมิง                

ทั้งมวลเข้ามาเมตตาปฏิสังขรณ์ สร้างแปลงซ่อมแซมยัง

พระมหาชิ น ธ าตุ เ จ้ า  ทั้ ง สองหลั ง จึ ง ได้ ส ร้ า ง ”             

(จารึกล้านนา ภาค ๑ เล่ม ๑ : จารึกจังหวัดเชียงราย  

น่าน พะเยา แพร่, ๒๕๓๔, น.๘๒)  

 ๔. มหาชาติภาคพายัพ ฉบับสร้อยสังกร ส านวนเอก เป็นเรื่องราวเกี่ยวกับพระสัมมาสัมพุทธเมื่อครั้ง

เสวยพระชาติเป็นพระโพธิสัตว์ พระนามว่า “พระเวสสันดร” มีทั้งหมด ๑๓ กัณฑ์ รวม ๙๘๕ คาถา โดยธรรม

มหาชาติหรือมหาเวสสันดรชาดก นิยมเทศน์ในเดือนยี่เป็งหรือประเพณีตั้งธรรม ได้มีการคัดเลือกและแก้ไข

ปรับปรุงต่อเติมให้เหมาะสมจากหลายฉบับ โดยพยายามรักษาภาษาโบราณไม่ให้ภาษาใหม่เข้ามาปะปน                     

ซึ่งพระธรรมราชานุวัตร (ฟู อตตสิวเถระ) พระมหาเถระของชาวล้านนา สอบทานช าระมหาชาติภาคพายัพ              

ฉบับสร้อยสังกร ส านวนเอก และจัดท าส าเร็จเมื่อปี พ.ศ. ๒๔๙๘ โดยเรื่องราวบางตอนได้กล่าวถึงช่างขีดลายลวง, 

ช่างขีดลายหรือช่างขีด (ช่างวาด, จิตรกร) ช่างแต้ม (ช่างวาด, ช่างเขียน) ช่างตีกลองหรือช่างตีกอง (คนตีกลอง) 

ช่างต ีกลองค า (พนักงานตีกลองของกษัตริย์) และช่างหุ้ม (พนักงานหุ้มกลอง, พนักงานแห)่ 

 ดังปรากฎหลักฐานว่า “ประดับแดงด ารายก้านกาบเหลื้อม มะมาบมีวรรณ ขะบานใบขันแนวนีด           

จักหื้อช่างขีดลายลวง ลายดอกดวงเกี้ยวรอด บี้เบ้อสอดบินตอม เสาขอมประดับแก้ว เรืองร่ามแล้วด้วยค าแดง 

ภาพที่ ๕ จิตรกรรมฝาผนังวัดบวกครกหลวง ต.ท่าศาลา อ.เมือง จ.เชียงใหม่  
ซ่ึงปรากฎภาพของช่างถากไม้ (บันทึกภาพวันที ่๔ กรกฎาคม ๒๕๖๔) 
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พองพรายแสงด้วยโกฎ งามสะโรดรังสี ประดับมณีตั้งแต่ง ทั้งสี่แจ่งจตุรา รูปเทวายืนถ้อยเถียบ ตีนจับเลียบ 

ประณมกร งามบวรชะแล้ม ลายช่างแต้ม สัพพะอันมี ทังรูปกินรีแอ่นฟ้อน รูปกินนอนย้อนตามหลัง”  (มหาชาติ

ภาคพายัพ ฉบับสร้อยสังกร ส านวนเอก, ๒๔๙๘, น. ๒๖๔)   

และข้อความตอนหนึ่งว่า“คนทั้งหลายฝูงช่างขับและช่างฟ้อน สังสรืดหย้อนตีนมือไว คนฝูงช่างตีกลอง  

ใหหุ้มปาก มีหลายหลากยังยาย ช่างขับนิยายเล่นลวง

โลก หื้อหายโศกมายาฯ มือนับเล่าสอนใจ เภรีใด            

ดั งด่ วน หน้ าใดม่วนผู้ ตี ไป คนฝู ง ใดช่ า ง เป่ าวุ่ น

และปัณเฑาะ และสังข์ติ่ง  จักเข้ทะร้อ จุ่งหื้อตีต่อ

ทางเดิน ช่างตีกลองค ากลองเงินและช่างหุ้ม จุ่งตีแต่ 

คุ้มเราไป” (มหาชาติภาคพายัพ ฉบับสร้อยสังกร  

               ส านวนเอก, ๒๔๙๘, น. ๓๓๒)  

 ๕. อนาคตวงส์ เมตเตยยสูตต์ และเมตเตยยวงส์ ส านวนล้านนา เป็นเรื่องกล่าวถึงประวัติย่อของพระ

โพธิสัตว์ ผู้บ าเพ็ญพระบารมีในชาติหนึ่ง ซึ่งปรากฏเป็นยอดปรมัตถบารมีอันประเสริฐเกิดส าเร็จผล ทรงพระ

อภินิหาร อุบัติตรัสเป็นพระสัมมาสัมพุทธเจ้าสิบพระองค์ในโลก ณ อนาคตกาลภายหน้านั้น ต้นฉบับใบลาน 

สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัย เชียงใหม่ ได้ถ่ายไมโครฟิล์มไว้ จ านวนทั้งหมด ๗ ผูก ปริวรรตและตรวจช าระ             

โดยบ าเพ็ญ ระวิน ซึ่งได้ใช้เอกสารใบลานหลายส านวน โดยใบลานจากวัดดอนไชย ระบุว่า คัดลอกเมื่อปี                   

พ.ศ. ๒๔๗๖ ต่อมามหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตเชียงใหม่ วัดสวนดอก เชียงใหม่ ได้จัดพิมพ์เผยแพร่                  

เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๓๕ โดยในอนาคตวงส์ เมตเตยยสูตต์ และเมตเตยยวงส์ ปรากฏหลักฐานกล่าวถึง ช่างทอหูก              

(ช่างทอผ้า) และช่างสาน (ช่างจักสาน) 

 ดังข้อความตอนหนึ่งในหน้า ๗๑ ว่า “ค็ยิ่งหื้อ

สุกอ่อนยิ่งนักแล้ว ค็ปั่นเปนเส้นฝ้ายแลยอ่อนสุขุมาล

ด้วยมือแห่งตน แล้วค็เลือกเอาช่างทอหูก  ทังหลาย

ฝูงอันแกว่นเติย ชนาณทอผ้าดีนักมาแล้ว  ค็หื้อกินเข้า

น้ าโภชนะอาหารอันประณีตดีแล้ว”  

 

 

ภาพที่ ๖ ภาพจิตรกรรมฝาผนังที่วัดทุ่งฝูง อ.วังเหนือ จ.ล าปาง  

ปรากฏภาพคนตีกลองของวงดนตรี (สงกรานต์ สมจันทร์, ๒๕๕๖)  

ภาพที่ ๗ การทอผ้าของผู้หญิงไทลื้อด้วยการทอหูกหรือกี่กระตกุ  

ภาพจิตรกรรมฝาผนัง วัดภูมินทร์ อ.เมือง จ. น่าน (จักรพงษ์ ค าบุญเรือง, ๒๕๖๐)  
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 และในหน้าที่ ๑๓๓ ความว่า “ดั่งจักได้ยินมานี้ ยังมีปุคคละ ๒ คน พ่อลูกอันเป็นช่างสาน อยู่ในเมือง

พาราณสีค็มีในกาละเมื่อก่อนแล ยังมีในวัน ๑ ช่างสานพ่อลูกนั้น ค็ออกไพจากเวียงแล้วเข้าไพสู่ป่าไม้กลวง    

(บ าเพ็ญ ระวิน, ๒๕๓๕)  

 ๖. ต านานพระพุทธเจ้าเลียบโลก วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาปรากฎแพร่หลายในทางภาคเหนือและ

ภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทย เป็นเรื่องบันทึกการเดินทางของพระพุทธเจ้ามายังดินแดนสิบสองปันนา ล้านนา 

ล้านช้าง และอีสานของไทย ซึ่งเอกสารต้นฉบับใบลาน ต านานพระเจ้าเลียบโลก ฉบับวัดกู่ค า อ าเภอเมือง จังหวัด

เชียงใหม่ จารด้วยอักษรธรรมล้านนา มีทั้งหมด ๑๒ ผูก จ านวนหน้าลาน ๔๗๐ หน้า ผูกที่ ๑ ถึงผูกที่ ๑๑ เป็นเรื่อง

ของพุทธต านานหรือต านานพระธาตุพระบาทโดยสมบูรณ์ ส่วนเนื้อหาผูกที่ ๑๒ เป็นเรื่องย่อใจความในผูกที่ ๑ ถึง

ผูกที่ ๑๑ โดยปรากฎหลักฐานกล่าวถึง ช่างหม้อ (ช่างปั้นหม้อ, คนปั้นหม้อ) 

 ดังข้อความในผูกที่ ๙ ตอนหนึ่งว่า “จากนั้น

พระพุทธเจ้าก็เสด็จไปสู่ทิศตะวันออกประมาณ ๑,๐๐๐ 

วา (บางฉบับว่า ๑,๐๐๐ วา) เสด็จไปถึงบ้านกุมภการ

เศรษฐี ยังมีลัวะผู้หนึ่งเป็นเศรษฐี ช่างหม้อ ปั้นหม้อขาย

และเป็นนายบ้านที่นั้น เห็นพระพุทธเจ้าเสด็จมาจึง            

ทูลถาม “เจ้ากูจะไปที่ไหนหนอ” (ต านานพระพุทธเจ้า

เลียบโลก, ๒๕๕๐, น.๑๑๖) 

 ๗. มังรายธรรมศาสตร์ เป็นเอกสารคัมภีร์ใบลาน จารด้วยอักษรธรรมล้านนา ต้นฉบับเป็นของวัดช้างค้ า 

อ าเภอเมือง จังหวัดน่าน สันนิษฐานว่าคัดลอกครั้งสุดท้ายในใบลานเมื่อปี พ.ศ. ๒๓๙๕ ซึ่งคัดลอก ลงสมุดโดย

หนานอินทา เมืองพรหม ชาวจังหวัดน่าน เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๑๕ จ านวน ๕๙ หน้ากระดาษ และปริวรรตโดยอรุณรัตน์ 

วิเชียรเขียว และแปลโดย Gehan Wijeyewardene ปัจจุบันต้นฉบับถ่ายเป็นไมโครฟิล์มเก็บรักษาไว้ที่ Richard 

Davis Collection, The Australian National University, Australia เป็นกฏหมายโบราณล้านนาฉบับหนึ่ง              

ที่รวบรวมหลักกฎหมายจากธรรมศาสตร์และราชศาสตร์โบราณของล้านนา พระยามังรายโปรดให้ตราขึ้น เพ่ือให้

กษัตริย์องค์ต่อๆ ไป ได้ใช้เป็นบรรทัดฐานในการปกครองบ้านเมือง โดยปรากฏหลักฐานที่กล่าวถึง ช่างสน                 

(ช่างปัก, ช่างชุนผ้า) 

 

ภาพที่ ๘ ภาพชา่งปั้นหม้อชาวเชียงใหม ่จากหนังสือ An ASIAN ARCADY  

(May, R. le, 1926, p.141) 
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 ดั ง ใจความตอนหนึ่ ง ว่ า  “ เสฏฐี ผู้ เปนสหาย             

ไค่ได้ยปาดก่นถ่งลักเอาแก้วลูกค่าควรแสนค าไพแล้ว               

จิงเอาแก้วควรค่าร้อยค า ใส่ไว้ยถ่งแทนแล้ว หื้ช่างสน              

ผู้สลาดสนไว้ยหื้ดีดังเกล่า เมื่อลุรเสฏฐีผู้เจ้าแก้วมาเอา  ไขดู

แก้วบ่หันแก้วลูกค่าควรได้ยแสนค านั้น  พ้อยหันแก้วลูกควร

ค่าได้ร้อยค า นั้นมีไนถ่งหั้นแล คอยดูรอยจ าจีค คยังดี ดังเก 

         ล่ายินอสสจัน” (มังรายธรรมศาสตร์, ๒๕๒๖, น.๕๘) 

 

 ๘. หัตถกัมมวินิจฉัยบาฬีฏีการอมสมมุติราช เป็นกฎหมายล้านนาโบราณที่จารลงบนใบลานด้วยอักษร

ธรรมล้านนา ต้นฉบับของวัดศรีโคมค า อ าเภอเมือง จังหวัดพะเยา จารโดยวชิรปัญญา เมื่อปี พ.ศ. ๒๓๕๙               

รวมหลักกฎหมายจากคัมภีร์พุทธศาสนาเป็นส่วนใหญ่ และผสมหลักกฏหมายจากแหล่งอื่นๆ เรื่องนี้มีค าบาลีตั้งเป็น

หลักตลอดทั้งเรื่อง การตัดสินเปรียบเทียบทางโลกและทางธรรมอยู่เสมอ มีข้อความหลายตอนที่สมบูรณ์กว่า

กฎหมายเรื่องอ่ืนๆ ตอนท้ายมีเรื่องสมมติราชา โดยสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่  ได้บันทึกไว้ใน

ไมโครฟิล์ม จ านวน ๘๘ ใบลาน และจากนั้นปริวรรตโดยอรุณรัตน์ วิเชียรเขียว และศรีธน ค าแปง ได้จัดพิมพ์

เผยแพร่เมื่อปี พศ. ๒๕๒๗ ในหนังสือปริวรรตจากคัมภีร์ใบลาน ชุดต านานเมืองและกฎหมายล้านนา ล าดับที่ ๔ 

คณะสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ โดยปรากฏหลักฐานกล่าวถึง ช่างหริน (ช่างอิฐ, ช่างปูน) และช่างแก้ว

แหวรเงินค าหรือช่างแก้วแหวนเงินค า (ช่างท าเครื่องประดับ) 

 ดังข้อความในใบลานหน้าที่ ๕๓ ตอนหนึ่งว่า 

“พระยาค ตั้งหื้ผู้รู้ยังวัชชิรสาตรหื้เปนช่างแก้วแหวร  

เงินค าแล จิ่งตั้งยังคนผู้รู้กัมมกรณสาตรไว้ยหื้เปนช่างไม้

ช่างหรินอันกะท าด้วยก าลังอันหึกหยาบ แล้วจิ่งตั้งไว้หื้

คนทังหลายหื้  เป็นไหยเถิงแก่ถานันตระตามคุณ            

แห่งเขา” (อานันท์ กาญจนพันธ์ อรุณรัตน์ วิเชียรเขียว  

             และศรีธน ค าแปล, ๒๕๒๗, น.๕๕)    

 

 

 

ภาพที่ ๙  ภาพการปกัผ้าของชาวยองเอกลักษณ์เฉพาะตัวของผ้าปัก
ชาวยอง จากงานท่องเท่ียวชุมชน ชมวีถชีีวิตคนยองสันทางหลวง 
บ้านสันทางหลวง อ.แม่จัน จ. เชียงราย (เชียงรายแต้แต,้ ๒๕๖๑)  

ภาพที่ ๑๐ ภาพช่างปูนปั้น เอกลักษณ์เฉพาะลวดลายแบบพื้นเมือง  
บ้านแม่สาร ต.เวยีงยอง อ.เมือง จ.ล าพนู (จักรพงษ์ ค าบุญเรือง, ๒๕๖๑)  
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  ๙. โคลงหงส์ผาค า (หงษ์) ต้นฉบับเขียนด้วยอักษรธรรมล้านนา โดยต้นฉบับเดิมเป็นของพ่อหนานแสน 

บ้านในเวียงประตูเมืองเชียงใหม่ อ าเภอเมืองเชียงใหม่ เป็นวรรณกรรมประเภทโคลงสี่สุภาพ โคลงสอง               

และโคลงสาม จ านวน ๕๕๘ โคลง เป็นเรื่องราวในสุวรรณวงศ์ชาดก ชาดกนอกนิบาตหรือนิทานพ้ืนเมืองของ

ล้านนา ซึ่งแต่งเป็นภาษาบาลี ประมาณพุทธศตวรรษที่ ๑๙-๒๐ (พ.ศ. ๑๙๐๐-๒๑๐๐) โครงการวิจัยและรวบรวม

เอกสารล้านนาไทย ศูนย์คติชนวิทยาล้านนา วิทยาลัยครู

เชียงใหม่ จัดพิมพ์เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๑๕ จ านวน ๑๐๖ หน้า 

โคลงหงส์ผาค า ปรากฎข้อความที่กล่าวถึง ช่างช้อย             

(ผู้ขับล าน าจากค าประพันธ์ประเภทคร่าวซอ ) และ              

ช่างลาขัดเขิง (นักร าดาบ) 

 ดังความตอนหนึ่งว่า “นักคุณทังฝูงช่างช้อย      

            ช่างซอเพิงฯ ทังหมู่ช่างฟ้อน ช่างลาขัดเขิง ฝูงแกว่นเชิง  

            หื้อพากันไพต้อน” (มณี พยอมยงค์, ๒๕๑๕) 

 ๑๐. โลกนัยชาดก เป็นวรรณคดีล้านนาไทยเรื่องหนึ่งในชาดกนอกนิบาตที่นักปราชญ์ล้านนาไทยโบราณ  

ได้แต่งไว้เป็นภาษาบาลีและแปลเป็นภาษาล้านนาเพ่ือเทศน์สอน

พระราชาและประชาชนทั่วไป มีจ านวนทั้งหมด ๑๑ ผูก ตอนท้ายมี

ข้อความเขียนว่า “น้อยยะ” เป็นผู้จาร เมื่อจุลศักราช ๑๒๒๒              

(พ.ศ. ๒๔๐๓) โดยสิงฆะ วรรณสัย ได้ปริวรรตจากต้นฉบับเดิมอักษร

ล า น น า  แ ล ะ ห น่ ว ย ส่ ง เ ส ริ ม ศิ ล ป แ ล ะ วั ฒ น ธ ร ร ม ล า น น า                   

คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่  จัดพิมพ์เผยแพร่เมื่อปี           

พ.ศ. ๒๕๒๒ โดยปรากฏหลักฐานกล่าวถึง ช่างปล้ า (นักมวยปล้ า)  

 ดั งข้อความตอนหนึ่ ง ว่ า  “ส่ วนอภัยยะนั้ นมัน เป็นลู ก           

ช่างปล้ า ประกอบด้วยปฏิฆจิตใคร่จงเบียดเบียรท่านด้วยดัน  

รบพุ่งแทงท้านนั้น เหตุนั้นมันก็สักเสิญในอันแพ้ยังท่านว่า 

เป็นใหญ่และประเสริฐ” (สิงฆะ วรรณสัย, ๒๕๒๒, น.๗๗) 

 

 

ภาพที่ ๑๑ ภาพนักฟอ้นดาบ ศิลปะการต่อสู้ของชาวล้านนาแต่โบราณ 
โฮงเฮียนสืบสานล้านนา อ.เมือง จ.เชียงใหม่ (ฟ้อนดาบล้านนา, ๒๕๕๗) 

ภาพที่ ๑๒  ภาพท่ารัดคอของมวยปล้ าเขมร สันนิษฐานว่าม ี
ลักษณะคล้ายกันกับมวยปล้ าไทยโบราณที่ดูเหมือนจะ
ปัจจุบันจะสูญหายไปแล้ว (กรกิจ ดิษฐาน, ๒๕๖๑)  
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 ๑๐. ต านานโยนกนาคนครชยบุรีศรีช้างแส่น  เป็นเอกสารคัมภีร์ใบลาน ต้นฉบับใบลานเป็นของ           

วัดร่ าเปิง ต าบลนางแล อ าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย จารด้วยอักษรธรรมล้านนา จ านวน ๗๐ ใบลาน โดยพระภิกษุ

พิมพิสาร เมื่อ จ.ศ. ๑๒๑๔ (พ.ศ. ๒๔๒๒) เนื้อหาสาระของต านานเรื่องนี้ได้มีการคัดลอกและรวบรวมจัดพิมพ์ออก

เผยแพร่โดยวัดในภาคเหนือเขตล้านนาแล้วหลายฉบับ ต านานมีการกล่าวถึงประวัติพระพุทธเจ้าโคตมะ ได้เสด็จไป

โปรดสัตว์ตามที่ต่างๆ รวมทั้งการเสด็จมาถึงเมืองโยนกนครราชธานีไชยบุรีศรีช้างแส่น หรือเมืองเชียงแสน                 

โดยสงวน โชติสุขรัตน์ ได้เรียบเรียงจากต้นฉบับอักษรไทยยวน (ตัวเมือง) และเผยแพร่เป็นต านานเรื่องหนึ่งใน

หนังสืออดีตกาลแห่งลานนาไทยและต านานเมืองโยนกนครชัยบุรีศรีเชียงแสน ซึ่งได้กล่าวถึง ช่างของดอกไม้ หรือ

ช่างของมาลาดอกไม้ (ช่างท าดอกไม้, ผู้ร้อยกรองดอกไม้)  

 ดังใจความตอนหนึ่งว่า “แล้วภายหลังท่านสร้างยังบุพ

พารามวิหาร” ที่พระพุทธเจ้าเคยมานั่งฉันข้าวบิณฑบาต ช่าง

ของดอกไม้ หากให้ทานนั้นเป็นวิหาร ก่อสร้างพระพุทธเจ้า

องค์ใหญ่แล้วใสรักหางประจิตรติดค าบริบูรณ์แล้วฯ” (สงวน 

โชติสุขรัตน์, ๒๕๑๒, น.๒๐๔) 

 

 

  

“ช่างล้านนา” ถือเป็นวิชาชีพที่มีมาตั้งแต่โบราณ ดังจะเห็นได้จากหลักฐานที่ปรากฏในเอกสารโบราณ  

ทั้งจารึก พงศาวดาร ต านาน คัมภีร์ใบลาน และวรรณกรรมพ้ืนบ้านมากมาย ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงความส าคัญและ

คุณค่าของช่างในสังคมล้านนาจากอดีตจนถึงปัจจุบัน นับเป็นมรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรมอันเป็นสมบัติล้ าค่า               

ที่บรรพบุรุษได้สร้างสรรค์ สั่งสม และสืบทอดมาถึงคนรุ่นต่อรุ่น ในปัจจุบันช่างล้านนาในบางสาขาก็ยังคงสืบทอด

กันต่อมาให้คงอยู่ หากแต่ช่างล้านนาบางสาขาก็ได้เลือนหายไปตามกาลเวลา จึงควรตระหนักช่วยกันสืบทอดและ

อนุรักษ์ให้องค์ความรู้และภูมิปัญญาของช่างล้านนาทั้งในอดีตและปัจจุบันนี้ด ารงอยู่อย่างยั่งยืน เพราะช่างล้านนา

ไม่ได้แค่อาชีพของคนในท้องถิ่นเท่านั้น หากแต่ยังเป็นองค์ความรู้และภูมิปัญญาดั้งเดิมที่สะท้อนอัตลักษณ์ทาง

วัฒนธรรมเฉพาะของท้องถิ่นและประเทศชาติด้วยเช่นกัน 

 

 

ภาพที่ ๑๓  ภาพคุณพิสิทธิ ์ไพโรจน์ ชา่งดอกไม้และช่างร้อยมาลยัชาวจังหวัดล าพูน             
ผูร้้อยพวงมาลยัช่อยาวขนาดเมตรกวา่ทีป่ระณีตสวยงามถวายอนุสาวรยี์พระนางจามเทวี 
อ.เมือง จ.ล าพูน (พนิดา สงวนเสรีวานิช, ๒๕๖๑)  
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